为什么我要把孩子送去一家学普通话，学简体字的学校去学中文?

学生张瑛瑶家长
我的华人朋友们多次地问过我这个问题，说实在的, 家不近学校, 每个周日两个多小时的路程，值得吗?

我来自香港, 在香港受教育, 中文写繁体字, 在家讲广东话。 很自然, 当我决定教孩子学中文的时候，没有想过让她学普通话，写简体字。女儿现在八岁了, 从她四岁起我便着手教她认中文字，学写笔划，读故事，默字，背书，说实在的, 我下了不少工夫, 她也学得勤。几年下来, 她学过的中文字已经有好几百,也培养起她学中文的兴趣, 她可是一点也不厌学。我开始问自己, 她算不算初步学懂了一点中文? 答案是否定的。因为, 她虽然学了几百个字写,却不会用; 而且老是记不住, 总是要反复地学。我也明白, 困难在于缺乏中文的语言环境。这是每一个生长在海外的华人孩子，在学中文的过程中最大的障碍。

女儿生在英国, 长在英国,要想在她的生活里创造中文语言环境, 帮助她记忆中文字,除了在家里要坚持讲中文以外,唯一的方法是要有大量的阅读,通过看中文书, 加深认字和应用。拿孩子学英文为例, 她二年级开始便捧着一本又一本的英文书看,三年级便有作文的能力。学英文具备了语言环境, 还因为英文是一种拼音文字, 容易阅读。

女儿在家里有广东话的语言环境, 但用广东话学中文没有拼音帮助阅读,这就大大减少了大量阅读中文书的能力。 尽管我们从香港买回来了许多中文故事书,她也没能通过阅读去认更多的字, 去学习中文的表达。广东话毕竟是一种方言, 地方语言和正确文字表达之间还是有相当距离的。比如说: 上学去, 广东话是: 去上学; 他下楼来了,广东话是: 他落了楼。我经常要花上好大的力气去纠正女儿不地道的句子,实际上,她也学得很吃力。香港的孩子们也用广东话学中文, 但是他们毕竟身处中文的语言环境,平常接触的、听到的、看到的都是正确表达的中文。因此,方言的弊病不会成为问题。

显然,对于那些家里讲普通话的海外华人孩子来说, 是不会有方言阻碍学中文的问题的, 因为他们想的、讲的, 就是汉语的文字表达。我们看到,不少学中文的英国人都能讲一口漂亮的普通话, 汉语拼音无疑对他们有很大的帮助。如果我让女儿学会拼音，通过学普通话去学习中文,可能吗?一年以前，当我正在思考着，惆怅着的时候，接二连三的消息逐渐坚定了我的想法：

首先是来自香港的消息, 香港的小学现在都开始教普通话。 我的一位亲戚, 她的儿子学了汉语拼音, 普通话发音正确, 阅读能力大大提高。


接着,中国国务院侨办表彰海外的一些中文学校, 奖励他们推动华文教学的成绩。在伦敦, 中国驻英大使马振岗代表侨办向十几家中文学校颁发奖章, 其中便有<伦敦普通话简体字学校>。过去三年中国教育部每年都在海外举办<汉语标准水平考试>，这项考试的性质可以理解为中国的TOEFL，试题用的是简体字，听力考试用的是普通话。

去年开始,英国的一些私校开办中文作为外语教学,同样,他们也是用普通话、简体字教学。此外, 英国的A level中文试题也增设了简体字试题。显然, 官方承认普通话、简体字, 这已经是海外中文学习的一种趋势 。
    我找到了《伦敦普通话简体字学校》, 张春生校长热情地向我介绍了学校的情况,还让我听了一节课, 实地了解教学。那是去年六月, 我走进了这家学校年龄最小的拼音班,负责这个班的廖秀琴老师正领着全班读拼音,孩子们一个个操着准确的普通话发音, 朗朗上口, 即时吸引了我。孩子们当中,有的只有四、五岁,有的来自广东话家庭,也有的根本还不懂得一个中文字,可是,他们因为学懂了拼音,都能将一篇又一篇的课文内容读出来,其中有的还是新课文,读了几遍,孩子们还能背呢。能读就能认字,能背就能讲,孩子倘若学了拼音,等于有了一定的自学阅读的能力,不妨一试,我当时想。

九月, 我让女儿参加了<伦敦普通话简体字学校>的拼音班。在那里,老师和同学都讲普通话,使她有一个学习普通话的语言环境。第一天上学回到家里, 没想到女儿还能用普通话唱歌呢。三个月过去,女儿在中文学校学得挺流畅。她不仅学完了全部的汉语拼音,具备了拼读能力,学了不少儿歌,背诵了好几首诗,还有胆量开口讲简单的普通话,这都多亏了廖秀琴老师教得好。

孩子能自己拼读,就有了看中文书的动力。圣诞节假期里,只见她拿起中文故事书自个儿读起来。当然,由于她还不熟悉普通话, 读出来以后不一定就明白, 但只要我解释一下,她便懂了。当她第一次自己用汉语拼音读完一个中文故事之后, 高兴得跳了起来。打那以后,我看着她看中文书的兴趣大大提高了。每天,她都读一小段,读多了,字也认多了,普通话的发音也慢慢地习惯了,连信心也越来越足。近来, 我给她看国内一年级的语文课本, 她竟然把其中的好几个课文都背了下来。我还发现, 现在她在造中文句子的时候, 已经是用普通话来思维了。
看着女儿的这些进步, 我想, 把她送到<伦敦普通话简体字学校>去学 习可说是选对了。对于一个生长在外国的华人孩子来说, 学汉语拼音, 从普通话入手学中文, 可以肯定是一种有成效的方法。

不要小看女儿在拼音班三个月的学习,这可能是对她将来中文学习最重要的三个月。廖老师能够在这样短的时间里教会了孩子准确的普通话发音,能够使讲广东话的孩子接受普通话,她是很成功的。这里面,老师跟学校都作了不少努力。别的不说,在上学期的三个月里, 学校就特别为在拼音班年龄较大, 接受力较强的孩子开设拼音加强班, 每个星期天, 廖老师都为加强班多上一小时的课 , 以便更好地为孩子们打好汉语拼音基础, 早日升班学习。至于孩子学写中文是简体字还是繁体字, 我个人认为根本不重要。我们在香港都学繁体字, 后来看简体字的书, 慢慢也习惯了。简体字笔划少,海外华人孩子学起来更容易。

为什么我要把孩子送到<伦敦普通话简体字学校>去学中文? 写到这里, 算是一个回答吧。

